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Mniej wiecej w tym samym czasie, liberalny dziennik L’Italia del Popolo ujawnit fakt, ze
Italo Capanni, wloski konsul w Buenos Aires, $cisle wspdtpracowat z Politycznym Biurem
Policji Federalnej, przekazujac mu liste anarchistéw i antyfaszystéw narodowosci wloskiej,
klasyfikujaca ich wg stopnia zagrozenia dla panstwa, dotaczajac do niej raport na temat
dziatalnosci kazdego z nich gdy mieszkali we Wtoszech.

0d tego momentu, Di Giovanni postanowit, ze konsul Capanni dostanie to na co zastugu-
je: sam Capanni stynat ze swojej bezposredniej wspdtpracy z wloskimi tajnymi stuzbami.
Razem z Jose Romano, Di Giovanni rozpoczat przygotowania opracowujac je w najdrobniej-
szym szczegdble. Akcja miata by¢ wymierzona nie tylko przeciwko Capanniemu, ale réwniez
przeciwko jego bliskiemu wspétpracownikowi we wloskiej spotecznosci, Benjaminowi Ma-
stronardiemu, szefowi faszystowskiego podkomitetu w Boca, strefie wokét ujécia rzeki La
Plata. A takze przeciwko podputkownikowi Cesare Afeltra z wtoskiej armii, ktéry mieszkat
w dzielnicy Almagro.

Wtoscy anarchisci mieszkajacy w Stanach Zjednoczonych ponaglali swoich towarzyszy,
by namierzyli Afeltre i rozerwali go na kawatki: zarzucano mu torturowanie anarchistéw
i antyfaszystéw we Wtoszech, a jego dziatalno$¢ wywotywata tak duze poruszenie, ze Mus-
solini ostatecznie doradzil mu opuszczenie Wloch i przeprowadzke do Argentyny, gdzie
Afeltre stworzyt prosperujacy biznes, sprzedajac herbatniki.

Di Giovanni przeczytat, ze 23 maja nowo mianowany ambasador Wtoch Martin Franklin
bedzie po raz pierwszy wizytowal nowy konsulat przy Aleji Quintana 475, ktéry dopiero
co zostal otwarty. Di Giovanni podjal wyrazne ryzyko: mimo, ze w konsulacie dobrze go
znano, wskutek udziatu w zajéciu w Teatrze Colon* (jego zdjecie krazyto wérdd personelu,
a zwlaszcza znane bylo straznikom konsulatu), osobiscie udat sie na Aleje Quintana, aby
w ciggu kilku dni gruntownie zapoznac sie z jej uktadem i zabudowaniami. Pomégl mu w
tym jego najlepszy przyjaciel, Rame (Jose Romano).

Za kazdym razem Di Giovanni ubieral swéj czarny garnitur, czarny kapelusz z szerokim
rondem i czarnym pidrkiem wetknietym za jego opaske. Byla to jednak tylko poza, bowiem
Severino nigdy nie pit alkoholu, nie palit i odzywial sie bardzo skromnie. Niemniej jednak
jego strdj przyciggal uwage, tym bardziej, ze byt dobrze zbudowanym mezczyzna.

Plan Giovanniego zaktadat, ze tadunek wybuchowy zostanie podtozony obok biur kon-
sulatu, a eksplozja nastapi podczas wizyty ambasadora. Wiedzial, ze to najbardziej ryzy-
kowny plan w calym jego dotychczasowym zyciu, nie miat jednak watpliwosci, co do kon-
sekwencji takiej akeji, ktdrej echo, po dotarciu do Wioch oznaczatoby komplikacje dla fa-
szystowskiego rezimu. Byt przekonany, ze ten przyktad zainspiruje innych antyfaszystéw
we Wtloszech i za granica.

W Argentynie czas byl odpowiedni. Piekarze byli zaangazowani w powazny konflikt:
dwie piekarnie w Sarandi zostaly wysadzone w powietrze, a Rosario stato sie sceng strajku
generalnego podczas ktérego zgineto kilku ludzi. Ostatnie dni prezydentury Alveara staty
sie okresem gdy zatamaniu ulegt pokéj spoteczny, ktérym kraj cieszyt sie za jego kadengji.

Przygotowania byty pod kontrolg. Bomby umieszczono w gospodarstwie w Lomas del
Mirador, ktére zostalo wynajete przez Paulino Scarfo. Przechowywano tam materialy wy-
buchowe, a konspiratorzy pracowali tylko pod ostong nocy. Rankiem 23 maja Di Giovanni i
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Rame wyruszyli stamtad trzymajgc w rekach dwie walizki. Meski blondyn ubrany na czar-
no zmierzat ku swojemu tragicznemu przeznaczeniu.(...)

Rozpierala go nienawi$¢ do faszyzmu. We Wloszech widziat swoich towarzyszy podda-
nych upokarzajacej torturze pojenia olejem rycynowym, traktowaniu bardziej ranigcemu
niz ciosy palek, bardziej degradujacemu niz uwiezienie i taricuchy. Severino ptakat w bez-
silno$ci gdy czarne koszule pobity kastetami anarchiste Capanelli’ego, bijac tak mocno, ze
jego oczy zamienity sie w miazge i stracil wzrok. Sam Giovanni musiat opusci¢ Wiochy z
Teresg i ich dzie¢mi, poniewaz wtadze w kraju przejeli inni Whosi, ktérzy dazyli do tego by
wolno byto robi¢ tylko to na co sami pozwalali. A teraz ten mlody, dwudziestoszescioletni
mezczyzna byl przede wszystkim oddany jednej rzeczy - nienawisci. Poswiecit tej emocji
cala swoja energie. Nigdy tez nie zapomniat bicia jakie faszysci zgotowali mu w Teatrze
Colon.

Odtwarzajac przebieg wypadkéw w oparciu o pdZniejsze zeznania $wiadkéw oraz do-
kumenty sagdowe, policyjne raporty i o§wiadczenia samego Di Giovanniego (twierdzit, ze
bomba byta przeznaczona tylko dla konsula Capanniego) mozemy zaryzykowac i powie-
dzie¢, ze wszystko rozegrato sie w nastepujacy sposéb.

Di Giovanni wszedl do konsulatu ze swoja walizkg, zamierzajac dostaé sie do biura konsu-
la. W tym celu musiat przej$¢ przez duzy hol wygospodarowany dla dziatu paszportowego,
gdzie czekalo ponad 200 oséb, mimo, ze w tamtym momencie ttum byl juz przerzedzo-
ny. Nowa siedziba konsulatu na Aleji Quintana pekata w szwach od rozmaitej aktywnosci.
Lokalna spoteczno$é wtochéw byta zarazona euforia, wywotana osiggnieciami pierwszych
kilku lat rzadéw faszyzmu.

Zamozni wlosi w Argentynie znéw zaczynali czu¢ sie dumni ze swojej ojczyzny. Zno-
wu czuli sie prawdziwymi wlochami. Ruszal strumienr "powracajacych do ojczyzny”. Po-
wstawaly specjalne wycieczki i udogodnienia. Powracajac do domu wlosi z oltremare (zza
morza) byli eksponowani, a ich przybycia fetowano, organizujgc specjalne powitania. Po
powrocie do Argentyny wychwalali wspaniato§¢ Mussoliniego i zachecali kolejne grupy
do odwiedzenia Wtoch. Konsulat ciggle wypelnialy thumy. W szczytowym momencie po-
trafito zgromadzi¢ sie tam okoto 600 0séb czekajacych na obstuzenie. Wchodzito sie tam
po schodach, ktére prowadzily do obszernego holu zastawionego biurkami. W odlegltym
koricu pomieszczenia zaczynaly sie kolejne schody, ktére prowadzily do biur, w tym do
biura samego konsula, jednak mozna bylo sie tam dosta¢ tylko po okazaniu specjalnego
pozwolenia. Znajdowato sie tam kilkunastu pracownikéw porzadkowych i wloskich tajnia-
kéw, ktérzy rzecz jasna mieli na wszystko oko i uwaznie przygladali sie nowo przybytym.
Dodatkowo gtéwnego wejscia pilnowali policyjni straznicy.

Wydaje sie, ze Di Giovanni podjat kilka préb dostania sie do biura Capanniego, widziano
go bowiem jak krecil sie w ich poblizu przez kilka minut. Przegapit jednak jeden szczegdét...
jak dostaé sie do samego konsula? Capanni przygotowywat sie do przyjecia ambasadora i
nie miat czasu dla petentéw. Di Giovanni musial wyczud, Ze jest obserwowany i zaczyna
budzi¢ podejrzenia - tym bardziej, ze dzwigal ze sobg ciezka walizke - postanowit wiec
wyj$é. Z pewno$cia mozemy powiedziel, ze zamienil wtedy kilka stéw z Romano, ktéry
czekal na zewnatrz w samochodzie: postanowili, ze teraz kolej na drugiego z nich, ktéry
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nie byt tak znany jak Di Giovanni. Jednak Romano réwniez nie udato sie zblizy¢ do biura
konsula i, poniewaz czas uciekal zostawit walizke przy schodach wejsciowych, jakie$ 20
jardéw (1 jard - 91 cm) od biurek urzednikéw.

0 11:42 tadunek eksplodowal, powodujac katastrofalne skutki. Byt to najbardziej $mier-
ciono$ny akt terroryzmu jakiego doswiadczyta wéwczas Argentyna. Podajgc policyjny opis
bomby gazeta La Nacion, napisala:

"Podlozone urzgdzenie bylo takie samo, jak to w Nacional City Bank (réw-
niez umieszczone w walizce). Zelazny cylinder o dlugos$ci pét jarda z zamo-
cowanym detonatorem i wszystkimi szczelinami wypetnionymi betonem. We-
wnatrz znajdowala sie za$ nitrogliceryna, dynamit i zelazne wypelnienia. Na
szczycie cylindra znajdowala sie szklana tuba podzielona na dwie czesci z kt6-
rych kazda zawierata inny rodzaj kwasu. Oddzielala je od siebie §cianka z korka
lub kartonu przez ktéra przezeraty sie oba kwasy, ktére po spotkaniu ze soba
mialy sprowokowaé wybuch. Tak dlugo jak walizka byta niesiona w reku oba
kwasy nie mogly sie ze sobg zmiesza¢l, jednak po jej potozeniu rozpoczynato
sie przesaczanie, a eksplozja byla juz tylko kwestig sekund.”

Oznaczalo to, ze zamachowcy podejmowali ogromne ryzyko, ktére zagrazato réwniez im
samym, poniewaz kazdy gwattowny ruch mégt doprowadzi¢ do kontaktu miedzy oboma
plynami.

Wybuch zabil dziewiec oséb i zranit kolejnych 34. Jednak widok ofiar nie oddawat w petni
pelni piekta spowodowanego przez bombe. La Nacion donosita: "Wybuch spowodowat tak
rozlegle zniszczenia, ze z biura nic nie zostato.” (...)

Ludzie uciekali w panice gdy chmura pytu zaczeta rozprzestrzenia¢ sie po Aleji Quintana.
Rozcztonkowane ciala ofiar byty trudne do rozpoznania.

Po tym jak wiadomos$¢ o katastrofie dotarta do prezydenta Don Marcelo T. Alveara, prze-
rwat on swéj lunch i razem z Ministrem Wojny, generatem Augustinem P. Justo zjawil sie
na miejscu, sktadajac kondolencje konsulowi Capanniemu. Gdy Alvear odjechal, przybyt je-
den z sekretarzy Don Hipolito Yrigoyena (péZniejszy prezydent Argentyny - przyp. thum.)
z listem w ktérym polityk ten wyrazat ubolewanie i réwniez sktadat kondolencje.

Gniew ogarnat caly kraj. Przez wiele dni zamach byt gléwnym tematem dyskusji. Wszy-
scy potepiali zamachowcéw. By pokazad, ze co$ robi, policja aresztowata 400 anarchistéw.
Dla wzmocnienia efektu zatrzymano takze komunistycznych przywdédcéw Penelona i Ro-
dolfo Ghioldiego. Zapanowata histeria: pewien policjant aresztowat brukarza, ktéry czytat
wloska gazete. Powdd..? "Podejrzanie wygladal”. Panika skoriczyta sie dopiero, gdy 25 ma-
ja na stadionie River Plate doszto do stynnego pojedynku bokserskiego miedzy Victorio
Campolo i amerykaninem Montym Munny.

Jednak robota Severino Di Giovanniego nie zakoniczyta sie na podtozeniu bomby w kon-
sulacie. Po wykorzystaniu pierwszej walizki, razem z Rame udali sie do La Boca. Wcigz mieli
druga. Di Giovanni wszedt do apteki na ulicy Almirante Brown w Aristobulo del Valle, na-
lezgcej do Benjamina Mastronardiego, szefa faszystowskiego podkomitetu w La Boca. Byta



12:30 popotudniu. Rame czekat pod drzwiami. Di Giovanni niést walizke w prawej rece z
przerzuconym przez nia plaszczem. Za ladg obstugiwal Domingo Prego. Przybysz poprosit
o jakie$ lekarstwo. Gdy Prego udat sie w tym celu na zaplecze, terrorysta postawit walizke
na podtodze, wpychajac jg pod krzesto. Poczekat na zaméwiony medykament, zaptacit i
wyszedt. Jednak w tym samym czasie kto$ inny uwaznie $ledzit jego ruchy.

Trzy razy zdarzylo sie, ze dzieci pojawily sie na drodze Di Giovanniego w momentach
niebezpieczeristwa. Malta Dante Mastronardi zauwazyla porzucong walizke. Lecz zamiast
pobiec za nieznajomym mlodym mezczyzng w czerni by powiedzie¢ mu, ze o czyms$ zapo-
mnial, zaciekawiona zblizyta sie do niej, jak gdyby byt to podarek zostawiony specjalnie
dla niej przez tajemniczego przybysza. Dziewczynka rozejrzata sie. Nikt nie patrzyt. Powo-
li, otworzyta walizke. W §rodku znajdowata sie paczka zawinieta w strony jakiej$ gazety.
Wystawata z niej szklana tuba, cudowne naczynie w ktérym poruszaty sie dziwne kolory,
potyskujace w $wietle stonecznym. Dante wzieta jg do reki i wysuneta, zastanawiajac sie co
tez moze ona zawiera¢. W tym momencie nie zdajac sobie z tego sprawy zupetnie przypad-
kowo unieszkodliwila bombe. La Nacion podat detale tego co zaszto: ” Nakretka tuby byta
mocno zakrecona i podczas préby jej zdjecia ciekta zawarto$¢ rozchlapata sie po wnetrzu
walizki oraz na lezaca w niej paczke. Plyn nie zetknal sie jednak z tym co zawierata.(...)
Gdy rozlany kwas zaczat sie pali¢ dziecko zaczeto krzyczel; wtedy na miejsce przybiegt
zaniepokojony ojciec. Gdyby walizka eksplodowata, po aptece faszysty nie zostatby nawet
drobny §lad.(...)

Tymczasem przygotowania do pogrzebu zabitych w konsulacie robily wrazenie. Sied-
miu martwym wlochom zgotowano nocne czuwanie w budynku Sociedad Pro Schole na
ul. Idependencia 2540. Stamtad przeniesiono trumny do San Carlos na uroczysty pogrzeb.
Na czele procesji niesiono trumne zawierajaca szczatki Ojca Zaninetti’ego, eskortowane
przez kilkunastu cztonkéw Fascio. Gdy trumna mijata honorowa gwardie czarnych koszul,
ich cztonkowie trzymali rece uniesione w salucie rzymskim. Wszystkie trumny byly niesio-
ne przez czarne koszule i marynarzy z wloskich statkéw handlowych, ktérzy ubrani byli
w swoje oficjalne stroje. Najwazniejszym punktem ceremonii byto przybycie prezydenta
Alveara w towarzystwie jego zony, stynnej §piewaczki Dony Reginy Pacini. (...) Faszystow-
ski delegat generalny w Argentynie, Romualdo Martelli pozegnat zmartych stowami:

”Salutujemy naszym zmartym dzisiaj braciom; oddajemy im cze$¢ faszystow-
ska ceremonia pogrzebowg, bez tez i lamentowania;...honorujemy ich ceremo-
nig silnych, ktérzy nie boja sie $mierci, i zwieramy nasze szeregi. Faszyzm jest
niezwyciezony!” (...)

Tymczasem wszystkie sity policyjne w stolicy deptaly Di Giovanniemu po pietach. Jed-
nak miewzruszony Severino konsekwentnie realizowal swéj plan, ktérego kulminacja miat
by¢ zamach na dom wloskiego podputkownika wtoskiej armii Cesara Afeltra. Anarchista
zdawal sobie sprawe, ze operacja wigzala sie z wysokim ryzykiem, gdyz domy wszystkich
prominentnych wloskich obywateli znajdowaly sie pod ochrong. Miat jednak w zwyczaju
dziata¢ na przekdr wtadzy, dlatego wczesnym rankiem 26 maja dzielnicg Almagro wstrza-



snela potezna eksplozja. Dom Afeltry na Aleji La Plata 351 zostal niemal catkowiem zréwna-
ny z ziemig. Noc byta bardzo zimna i zamachowiec wykorzystat fakt, ze policjant pilnujacy
wejscia udal sie na kilka minut do baru na ulicy Rivadia aby cos wypic.

Afeltra siedziat i czytal, gdy nastapit wybuch, ktéry zrzucit go z krzesta. "Bomba zdemo-
lowata gtéwny pokdj; po metalowych okiennicach nie zostato nic, a rozerwany sufit zapadt
sie na podloge”, pisata La Nacion. "Zniszczenia grozity budynkowi zawaleniem.”

Wybite zostaly réwniez okna trzech sasiednich budynkéw. Zniszczeniu ulegl pobliski
warsztat metalowy. Dewastacja przedstawiata zatrwazajgcy obraz. (...) Wtoskg spoteczno$é
ogarnal terror. La Nacion donosit, ze... "rodziny szanowanych wtochéw zostaty zastraszo-
ne a wielu z nich zdecydowato sie wyjecha¢ na jaki$ czas do Wioch.”

Do prowadzenie $ledztwa w sprawie zamachdw wyznaczono czterech najlepszych in-
spektoréw (...) Jednak to inspektor Garibotto z Biura Politycznego, ktéry byt juz na tropie...
zywit pewno$¢, ze za atakami stoi wloski anarchista Severino di Giovanni. Aby zapobiec je-
go ucieczce z kraju, policja rozestala telegramy do Montevideo i Rio de Janeiro, podajac
opis podejrzanego i proszac o jego natychmiastowe aresztowanie.

Jednak di Giovanni nie zamierzal nigdzie wyjezdzac¢. Dopiero wystrzelit swojg pierwsza
salwe i wierzyl, ze w kraju tworzy sie klimat coraz bardziej sprzyjajacy buntowi. W kazdym
razie mial teraz bezpieczng baze dla swojej dziatalnosci, kryjéwke materiatéw wybucho-
wych w mieszkaniu wynajetych w Lomas del Mirador. Wszystko sie dopiero zaczynato.
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